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MOSHIACH’S LETTER THROUGH YEHUDA
THE BROTHER OF THE SHLIACH YA’AKOV
TO THE BRIT CHADASHA KEHILLAH

Tovda 1111517 Teyouvdo

1 Iovdag Incov Xpirotov dovArog, adedpog Ot lakwBov,
T01¢ €V Bem matptr nyarnpevoig xal Incov Xpiotw
TETNPMUEVO LS KANTOLC.

From Yehuda, eved of Rebbe Melech HaMoshiach Yehoshua and a
brother of Ya’akov; To HaKeruim, beloved in Elohim HaAv and
HaShemurim for Rebbe Melech HaMoshiach Yehoshua.

2 EA€og DUV KOl €1pMNVN KOL1 CLYOLTtn) TANOLVOELN.

Rachamim Hashem and Shalom Hashem and Ahavas Hashem to
you abundantly!

3 AyomnTol, TOGOV GTOVONV TOLOVIEVOS YPOPELY VULV
TEPL TNG KOLVNG COTNPLOC OLVAYKNV EC0YXOV YPOWOL VULV
topokodov enoyovilecbal ™ ano Topadodeion TOlg
OY101G T1OTEL.

Chaverim, although I was very eager to write to you an iggeret
hakodesh concerning the Geulah we share, it suddenly became
necessary to write you an urgent appeal to fight for the (correct
Orthodox Jewish) Emunah, which was once for all time handed
over and transmitted to the Kadoshim.
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4 Tloaperoedvooav yop TIVEC OAVOP®TOL, Ol TOAOL
TPOYEYPUULEVOL E1G TOVTO TO KPLUQ, GERELS TNV TOL BEOL
NLOV XOPLV LETATIOEVTEC €1 ACEAYELALV KOl TOV HLOVOV
deomotnv Beov kot Kvpiov npov Incovv Xpiotov
OLPVOVLHLEVOL.

For certain men, anshei resha, written down long ago for this
harsha’ah have infiltrated our ranks, men twisting the Chen v’Chesed
HaEloheynu into a license for sensual self-indulgence and denying
our only Ribboneinu and Adoneinu Rebbe Melech HaMoshiach
Yehoshua.

5 Yropvnoat 8 vpog BovAopatl £160To¢ VUG A TOVTO,
0tt 0 Kvplog, Aaov €k yng A1yvmtov ocmoag, T0 OEVTEPOV
TOVG U1 TLOTEVCOVTOC ATTMAEGEV

Now I wish to remind you, though you are fully informed, that
Hashem, who once saved a people from Eretz Mitzrayim (Egypt),
afterwards destroyed every Apikoros not having Emunah (Faith).

6 AyyeAovg TE TOVG UM TNPMNOAVIOS TNV EQAVTOV OpPyMV,
OAAQ ATOALTTOVTOG TO 1010V O1LKNTNPLOV, £1G KPLOLV LEYOANG
nuepog 0ecpolg atd1olg Vo {oPov TETNPNKEV.

And you have da’as about the malachim, not being content to keep
their positions of memshalah, having deserted their own station,
these malachim Hashem has kept under kevalim oif eibik, under

choshech for the Mishpat HaYom HaGadol, the Yom HaDin.



7 Q¢ Xodopa kot 'opoppa, Kot oL TEPL VTOG TOAELS, TOV
OLO10V TOVTOLS TPOTMOV EKTOPVEVCUCAL KAl ATEABOVGOL
OT1O® COPKOC ETEPUG, TPOKELVTUL OELYHO, TVPOG ALLOVIOV
O1KNV VIEYOVOUL.

As S°dom and Amora and the cities around them, in a doime
manner to these, indulging in gilui arayot against the course of
nature and turning aside and going after alien flesh, are set forth to
lie in public view as a mofet, undergoing the onesh of Eish Olam.

8 Opolm¢ HEVTIOL KOl 0VTOl EVUTTVICLOUEVOL COPKO JLEV
pioivovotl, kKvpitotnto oOe aBetovol, Oofac O
BAaconuovotyv.

Likewise, indeed, these dreamers, on the one hand, pollute the
basar; on the other hand, they do not recognize hamemshalah of
glorious heavenly beings; instead, they speak lashon hora with Chillul
Hashem railing against them.

9 O 0 MiyanA o apyoryyehog ote T O10BOA® O1OKPIVOUEVOG
d1eleyeTO TEPL TOV MWOGEMC COUATOG, OVK ETOAUNCE KPLOLV
emeveykelv BAaconuiog oAl einev, Eritiunooat oot Kvpiog!

By contrast, Micha’el the Sar HaMalachim when he took issue
with Hasatan and disputed about the geviyyat Moshe Rabbeinu,
did not presume to pronounce a slanderous judgment, but said,
“May Hashem rebuke you!”



10 Ovtotl d¢ ooa pev ovk 010061 PAACONUOVOLY, 00X OF
PLOIK®MG ®¢ T aloyo (o0 E£MWLOTAVIOL €V TOVTOLG
@Oeilpovrat.

But, on the one hand, these slander whatever they do not understand;
on the other hand, what they do have binah of instinctively, like
unreasoning animals, by these things they are destroyed.

11 Ovatr awtoig! Ott T 00w tov Koty emopevdnoav kot
™ TAavn Tov Bodaop piodov eeyvdnoay kot TN AvVIIAOyLX
tov Kope anwAovro.

Oy to them! Because they walked in the Derech Kayin and to the
Toyus Balaam they surrendered for revach, and in the mered of
Korach against hamemshalah they were destroyed!

12 Ovtol €101V €V TOIE OYOUTOL VUOV OTIAQOEG,
GVVEVMYOVUEVOL OPOPWG, EAVTOVS TO LA LVOVTES, VEQPEAOIL
QVDOPOL VO CLVELLMV TEPLPEPOUEVALL, OEVOPA POLVOTTOPLVAL,
akopmo, 01¢ amodavovta, ekpilmbevia,

These are hidden reefs at your seudas, feasting with you without
yir'at Shomayim, shepherding themselves, waterless clouds being
carried away by winds, autumn trees without fruit, twice dead,
torn up from their shorashim,

13 Kvpoto aypio 8alocong enaepilovia Tag €0vTOV
QLOYVLVOG, AOTEPEG TAAVNTAL 01 0 {OPOC TOL GKOTOVG £1¢
TOV QLLOVO, TETNPNTAL.



wild waves of the sea, foaming up their ma’asim hara’im, wandering
kokhavim for whom the shvartz gloom of choshech has been reserved

oif eibik.

14 TIpoepntevoe 0e kol TovTolg eBOopog amo Adapn Evoy,
Aeyov, 16ov, nABe Kvuplog ev puplaciyv ayiaig avtov

But also it was about these that Enoch, in the seventh from Adam,
prophesied, saying, “Hinei! Adonoi comes with His ten thousands
of malachim

15 TOINGOL KPLGLY KATO TAUVIOV KOl EAEYENL TOUVTOG TOVG
0CEPELG AVTOV TEPL TOAVIOV TOV EPYOV OCERELNG AVLTOV
®V Noefnoav, Kol TEPL TAVIMV TOV CKANPOV OV EAAANGOV
KOT 0CDTOV QUAPTOAOL aoeEPELC.

“for the purpose of bringing all to Mishpat and for the purpose of
proving guilty every neshamah of all of its deeds done without
yir'at Shomayim and of all the harsh things chote’im without yir’at
Shomayim spoke against Him.”

16 Ovtol €101 YOYYLOTOL, LEPYIHLOLPOL, KOTO TOG EMIOVIIOG
QVTM®V TOPEVOLEVOL, KOl TO GTOHLO OVTOV AQAEL VLEPOYKAL,
Bavpaloviec TPOCHTO MPEAELOG YOPLV.

These are malcontents and fault-finders, walking according to their
ta’avot; their mouth speaks arrogant things, flattering for the tachlis
of financial advantage.

17 Ypeig 0e, ayomntol, HvnoONTe TOV PNULATOV TOV
TPOELPNUEVOV VIO TOV ATOGTOA®V T0V Kvprov nuwv Incov
Xp1oToV,
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But you, Chaverim, keep in mind the predictions of the Shluchim
of Rebbe Melech HaMoshiach Adoneinu Yehoshua,

18 0T1 EAEYOV VHLLV OTL EV ECYAT® POV ECOVTOL EUTOLKTOL
KOTOL TOG ELTOV ETIOVLIOG TOPEVOLEVOL TOV AGEPELMV.

because they were telling you that at Acharit HaYamim, there will
be leitzim walking according to their ta’avot without yir’at

Shomayim.

19 Ovtot elowv ot amodiopilovieg, yuyikot, Ilvevpa pun
EYOVTEC.

These are the ones causing division, worldly men, not having the

Ruach Hakodesh.

20 Ypeig dg, oyomNnTOl, TN OYLOTOTN VHOV TIGTEL
EMOLKOOOUOVVTEC €0vTOVE, €V Ilvevpatt Ayim
TPOGEVYOLEVOL,

But you, Chaverim, build yourselves up on what is kodesh kodeshim

of yours, your (correct, Orthodox Jewish) Emunah, davening in

the Ruach Hakodesh.

21 Eowtovg ev ayotn €0V TNPNOaTE, TPOGOEXOUEVOL TO
gleog Tov Kvplov nuov Incov Xprotov eig Lonv atwviov.

Keep yourselves in the Ahavas Hashem, awaiting the rachamim of
Rebbe Melech HaMoshiach Adoneinu Yehoshua unto Chayyei
Olam.
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22 Kot 0vg eV eAeeLTE, OLOKPLVOUEVOL.
To those who are wavering, show rachamim;

23 Ovg d0e ev goPw cwlete, ek Tov Mvpog apralovieg,
LLGOVVTEG KOl TOV OO TNG OOPKOG ECTIAMUEVOV XLTOVAL.

others, deliver, snatching them out of the Eish (Olam). On others,
have rachamim mixed with yir'at Shomayim, hating even the
undergarment defiled by corrupt human nature.

24 To 0 OLVVAUEV®D QLUANENL GVTOVE OTTOLIOTOVS, KOl
oTNOAl KOUTEVOTLOV TNG O00&ENC CLTOV OUMUOVE EV
QYAAALAOEL,

Now to the One who is able to stand shomer over you, to make
you moineia from falling, and to set you unblemished in the presence
of His Shechinah, with sason rav,

25 Move copm Bem Zotnpt MoV, oo kol peyoalmouvvn,
KPOTOG KOl ££0V010, KOl VOV KOl £1¢ TOVTUC TOVE OLlmVOC!

Apnv.

to HaElohim HaYachid Moshieinu, through Rebbe Melech
HaMoshiach Adoneinu Yehoshua, be HaKavod and HaGedulah
and HaMemshalah and HaGevurah Mei-Olam V’ad Atah V’ad

Olemei Olamim. Omein.



